D (siehe auch unter T)

da dann.

di 1. der, er (s.a. dr, ddim).
2. (betont) dieser.

dd! (kurz gesprochen) Ausruf der Uberraschung, i.S.v.: siehst du, jetzt ist es
passiert! auch mit Fortsetzungen, wie: di, do haBte-r-et!; di, do hamme dr
Raén!

Daach ! m, Sg u. Pl Tag; des Daach dieser Tage, kiirzlich, Bes des
Daach! saloppe Verabschiedungsfloskel: Auf Wiedersehen, Tschiiss, bis
bald, alle Daachs alle Tage, et el jet va Daachs es findet eine Festlichkeit
statt, dr alde Daach die Zeit des Alters, die Beschwerden des Alters, die
alten Tage, op dr alde Daach im Alter, op senge alde Daach (Sg) auf seine
alten Tage (Pl), wann dr alde Daach kott wenn sich die Altersbeschwerden
einstellen, viir Daach on Dau in aller Friihe, vor Tagesanbruch, tosche
Daach on Diiiistere in der Dammerung, viir ennesche Daach vor einigen
Tagen, statt »Joden Daach« ist der iibliche Gruf} tagsiiber: »Tach« Guten
Tag, de Zik vam Daach saare griilen; am letzten Tag des Jahres sagt man:
es geht in der Stadt ein Mann umbher, di hat su voll Nase em Jesiet (Gesicht)
wie (noch) Daach em Joe; sisch ene jode Daach maache / aandonn fau-
lenzen, di sait voll, winn dr Daach lang eB3; de Daach fange aan ze linge sie
werden (nach der Wintersonnenwende) ldnger; dim wollt ich net tdsche
(zwischen) Daach on Diiiistere bejdine (begegnen) dem traue ich nicht liber
den Weg.

Donnesch-, Drejkonnegs-, Fie-, Frie-, Jebuets-, Kre-, Maat-, Namens-,
Scholl-, Sommer-, Sonn-, Weisch-, Wenkter-, Werkeldaach, Wi3- on
Schwizzdaach, de Hongsdaach; angedaachs, hii-zedaachs, wiidschedaachs,
zeldevedaachs; taare

Daach 2 n, -e, Didéischelsche 1. Dach; du hil wahl nemmi alle Panne
om Daach! du bist wohl nicht mehr ganz gescheit; der Rothaarige hét ru



Panne om Daach; bej didm ef jau Fiilir em Daach er ist aufbrausend,
jdhzornig, schnell aufgebracht.

Panne-, Strithdaach

2. scherzh. verichtl. Kopf, Schidel(decke); se / ee op et Daach krijje bestraft
werden.

Daachbalek m, -e Dachbalken.
Daachfigsch f, -fieschde Dachfirst (s.a. Daachkank).

Daachfenste(r) n, -e, sche Dachfenster; (wihrend es die Fenster
heillt, ist dat Daachfenster gebriuchlich).

Daachjebileks n das Balkenwerk des Daches, Dachgestiihl.
Daachkall f, -e Dachrinne, Regenrinne.

Daachkandel f, -e Dachrinne, Regenrinne; der GroSgewachsene kann
us de Daachkandel suffe.

Daachkank f, -kankte Dachfirst (s.a. Daachfiesch, Fiesch).
daachlang tagelang.
Daachlatz f, -e, -ldtzje Dachlatte.

Daachsleet (Betonung letzte Silbe) n  Tageslicht; bej Daachsleet
betrach ...

Daachliihne(r) m, -e Tagelohner.

Daachpann f, -e, -pdnnsche Dachziegel, Dachpfanne.
Daachpapp f Asphaltpappe fiir Dédcher.

Daachrii¢ n, -riiere, -rii¢sche Fallrohr fiir das Regenwasser.
daachsovve tagsiiber, wihrend des Tages.

Daachszik (letzte Silbe betont) f Tageszeit; de Daachszik saare griilen,
die saare sisch nemmi de Daachszik die griien sich nicht mehr, sie sind
verkracht.

DaaBl m, -e Dachs.
Bauernregel: Winn dr DaaB8 an Lischmif3 (Lichtmess, 2. Februar) senge
Schatte sit, jeet-e noch viezisch Daach en dr Bou (Bau).

Diidtsch / Dddtz m, -e, -je Kopf, Schidel (franz. téte); jet net en dr
Didtsch krijje scherzh. etwas nicht kapieren, »du hif se nemmi all em
Diétsch!«; se op dr Déitsch krijje eins »aufs Dach« kriegen.

dddtsche auf den Kopf schlagen; se ene diitsche, se jediitsch krijje
Schlige beziehen.

dabbe mit den Hinden scharren, kratzen (s.a. dobbele, dobbere) (ndl.
dabben).

Dick f, -e, -sche 1. Decke, Zudecke; sisch no de Dick stricke mosse
sich bescheiden miissen.
Daischdick

2. Zimmerdecke (s.a. Plafong); dem, der sich zu Hause sehr langweilt, fellt
de Dick op dr Kopp.



Diédckel m, -e, -sche 1. Deckel; jedes Pottsche fenk si Dickelsche; di
hiit op jedes Pottsche e Dickelsche er ist um keine Antwort verlegen.
Abtretts-, Pappe-, Piefe-, Zimmedickel

2. scherzh. Hut.
Schabbesdickel

daddere schlottern, zittern (s.a. rasele, schoddere).

Dadderisch m das Zittern in den Gliedern (s.a. Zedderisch).
doschédn dagegen.

Daggel m, -e, Déggelsche Dackel (s.a. Tidggel; Honk, Mopp).
daggele mit unbeholfenen, kleinen Schritten gehen.
Daggelsbeen Pl Dackelbeine, scherzh. kurze krumme Beine.
Dalles m Geldmangel; dr Dalles han.

ddm diesem, diesen, dem, den, ihm, ihn (s.a. wim).

als Dativ gebraucht: dat deet dim joot! das geschieht ihm recht!; dim el et
schliet wudde; isch han dim jeholepe; isch jatf dat dim; met dim well isch
niitiB ze donn han; dim Trien senge Mann; dim Opa seng Pief.

als Akkusativ bebraucht: dim kéann isch; fii dim donn isch alles; dam ha-se
draanjekreeje; winnde / wéinnste didm sif3 (siehst) ...; dat Bill kdnnt sisch
domet us, frooch dim ens!

dat ef3 dim et Seng das ist ganz nach seinem Geschmack; das mag der.

Dam f, Damme die Dame im Kartenspiel; Acke-, Hizze-, Schoppe-,
Kriizze Dam; Truff/ Truvve Dam.

dimpisch, dimpije 1. kurzatmig, schweratmig, auer Atem; sisch dim-
pisch dsse; isch ben didmpisch jasse; isch hammisch didmpisch jasse.

2. neblig, dunstig; dimpisch Wie (Wetter).

DangB / Danz m, Ding8 / Didnz, Dédnzje Tanz.
»Daler, Maler, Kohsche, Kiletje, Schwinzje, Dinzje, killekilledinzje« (mit
Varianten) Handkitzelvers.

dangBe / danze tanzen (s.a. schroome); dangle wie ene Bar op Sock mit
plumpen Tanzbewegungen; di / die e8 ze domm fiir met ene Asel / Bir ze
dangle; do send de Poppe am danglle da ist lautstarkes Gezink, Streit, de
Mogge (Miicken) send am dangBe was so viel bedeuten soll: morgen gibt
es schones Wetter.

Ene alde Asel kamme net mi et Dangfle lihre Was Hinschen nicht lernt,
lernt Hans nimmermehr.

Danzboem, Dinzersche

dinke, daat, jedaat denken; Conj. déet dichte.

sisch jet halef (halbwegs, fast) dinke; daat dat, dat dat dat daat?; dink wie
Joldschmeddsjong! und der dachte: Leck mich ...!

Jédcke meene, Luuse dinke.

be-, nQo-, usdinke

dann ! denn; wat maatste dann do? kapierste dat dann net?



dann ? (kurz gesprochen) va dann von dort her, von dannen; wo koBte va
dann woher kommst du?

Dann / Tann f, -e, Dinnsche Tanne.

didnne denen, ihnen; dinne jonn isch dat; dat send dianne hon Kenge deren
Kinder.

Danne-AaB m, -A#B, -Ai#Bje Tannenast, Tannenzweig.
Danneb6isch m, -e Tannenwald, Nadelwald.
Danneboom m, -b66m, -b66msche Tannenbaum.
Danneholz n Tannenholz.

Danne-Nggl f, -Nqlde Tannennadel.

Danzboem m, -béem Tanzboden, Tanzfliche.

danze s. dangBe

Dinze(r)sche f, -re Ténzerin.

Dirm m, Sg u. P1 1. Darm.
Donn-, Massdarm

2. personl. ene lange Dirm langer, hagerer Mensch.
dds mie hant dis voll wir haben viel davon.
Dasel m Gliick; Dasel han.

déste ... ddste je ... desto.

ddstens indessen, jedoch; distens han ich em dat jistere nauch jesaat da-
bei habe ich...

didswije deswegen, darum, deshalb.

dat 1. das (sdchlicher Artikel) (s.a. et).
2. (betont) dieses.
3. dass; isch hoftf, dat dat joot jeet.

Dau m 1. Tau; viir Daach on Dau in aller Friihe, vor Tagesanbruch.

2. scherzh. Korperschweil; misch kott dr Dau eruf3! vor Anstrengung, vor
Angst?

dauch doch; ndauch! ein trotziges, energisches »doch« i.S.v.: aber sicher!
aber gewiss!

Dau-Wie n Tauwetter.
de die; de Frau; de Kenge.

deck, decke dick, dicke, dickes, beleibt, korpulent; e deck Britt / Firke /
Kniibbelsche; ene decke Buch / Schwammbalesch / Pringel; en decke Poll /
Tromm / Zupp; decke Backe; decke Been; dr decke Zihn die grofie Zehe, de
decke Troot Tuba, en decke Lavumm gewichtige Frau; deck va Laach sen
vor Lachen, isch wor deck va Laach ich konnte mir das Lachen kaum
verbeiRen, deck wie e Stdischel-Ise; Aepele su deck wie ene Kengekopp
(RhWB), sisch deck aandonn warm anziehen, et deck han a) reich sein, b)
schlechter Stimmung sein, verdrieB3lich sein, sisch deck donn met jet sich



einer Sache, eines Verhaltens rithmen, dr decke Wellem / de decke Madam
makiere angeben, prahlen, eingebildet sein.

Steigerung: deckere, et decks / et deckste.

De dommste Buure hant de deckste Aepel.

fuuB3-, knoppels-, knubbeledeck

Deckde f Dicke, DickenmaB (ndl. dikte).

Decke m, Sg u. P1 Dicker; dr Decke makiere angeben, eingebildet sein,
sisch ene Decke drop donn mit etwas prahlen, sich wichtig vorkommen,
»Decke, 1o dat Pied ens secke!« Spottruf.

»Dé& Decke on di Donne, die woole (wollten) ens jet konne, di Decke fellt
de Trapp eraf, di Dénne schrejt ,,hurra®!« Spottvers.

Decke Bonne P1 Dicke Bohnen, Gemiisepflanze (sie gehoren botanisch

gesehen zu den Wicken; Vicia faba); Decke Bonne met haleve Kopp
(Schweinskopf), dat helt wie das ist eine derbe Kost (s. wichalde).

Deel n/ m, Sg u. P, -sche Teil.

Voll Jeschwistere jivve schmal Deel in einer kinderreichen Familie gibt es
fiir den Einzelnen wenig zu erben.

Henge-, Jddje-, Noo-, Uedeel

deele, delt / deldene, jedelt / jedeelt 1. teilen; sisch duut deele beim
Teilen selber leer ausgehen, die deele sisch e Ei  so geizig sind die.

2. austeilen, die Spielkarten verteilen; wer eff am deele?
en-, op-, us-, verdeele

E Deelsche

el fiir-ene Besook, fii dim ene Kooch
ze jruel on e Pliitzje ze kiepisch wor.

Deelsche n, -re ein Stiick Kleingebick, Hefeteilchen, Patisserie (s.a.
Kooch, Taat).

deene, jedeet dienen; domet e misch net jedeent; de Mel3 deene als
Messdiener fungieren, bejm Kammil3 deene Militdrdienst absolvieren.
verdeene

Deen8 m, Deenste Dienst; nom Deenf3 jonn zur Arbeit bei der
Dienststelle gehen; z.B. ein Gerit, ein Kleidungsstiick hét seng Deenste
Jjedonn hat seinen Zweck erfiillt.

Schietdeenf3

Deenfmad f, -midd, -méddsche Dienstmagd (veraltet); noch in der RA:
»ich ben dauch net deng Deensmad!« emporter Ausruf i.S.v.: mach das
gefilligst selber!

DeenBzik f, -zikde Dienstzeit (z.B. beim Militir).



deep, deepe tief, tiefe, tiefes; e deep Lauch; en deepe Kuhl / Stemm
(Stimme); deep en-gome einatmen, deep jefott kurzbeinig, klein von
Wuchs.

Steigerung: deepere, et deeps / et deepste.

kneedeep

Wer hiiiidere klommp, wie-e-soll,
fellt deepere, wie-e-wool

Deepe n der Teil eines Schwimmbades mit groler Wassertiefe, der nur
den Schwimmern vorbehalten ist (s.a. Kleene); em Deepe.

Deepde f Tiefe, Tiefenmal (ndl. diepte).

Deesch m Teig, Brotteig; dr Deesch trdene den Teig mit den Fiilen
durchkneten, dr Deesch jonn lgsse / usrolle.

Brut-, Kooche-, Prentedeesch

Deeschback m, -bagge Teigmulde, Teigtrog.

Deeschrgll f, -e Teigrolle, Wallholz.

Dejeledames / Dengeledames m der Lobgesang in der Kirche
»Grofer Gott, wir loben dich« (entstellt aus: Tedeum laudamus) (RhWB); dr
Dejeledames senge.

Dejstel f, -e Distel.

Dudejstel

Dell f, -e Dielenbrett, dickes Brett, Bohle.

Deng n, -e, Dengelsche 1. Ding, Sache, Angelegenheit; e Deng driene
etwas Unrechtes anstellen, dat e jet wie et lang Deng va Wiieschele
(Wiirselen) scherzh. es ist ein gro3es, mageres Madchen.

2. Denge Pl; jestouBe Denge (im Morser) zerstoBene, auch gemahlene
Gewiirznelken (RhWB).

deng, denge, dee / di, Pl: deng dein, deine, dein; dat eS deng Saach;
dat el et Deng a) das gehort dir, b) das ist ganz nach deinem Geschmack,
(aber: dat eB dim et seng); Subst.. dr Denge dein Mann, Ehemann,
Verehrer; et Deng deine Frau, Geliebte, feste Freundin.

Denge m / f Dings, Dingsda; dat wor de Frau Denge gesagt, wenn einem
nicht sofort der richtige Name einfillt.

Dengeledames s. Dejeledames

Dengenskiresche Ersatzname, Ding(en)skirchen, gebraucht fiir einen x-
beliebigen Familien- oder Ortsnamen; Verlegenheitsname fiir den Fall, dass
einem der richtige Name nicht gleich einfillt.

dengethaleve deinethalben, deinetwegen.

dengetwiesch deinetwegen, auch: wdje denge.



Dengsdaach m, Sg u. P1 Dienstag; et Dengsdaachs dienstags, des
Dienstags.

deplejiere (mit hoflichen Gesten oder Worten) fortschaffen (franz. dé-
ployer = entfalten, ausbreiten); dr Besdok eruBdeplejiere einen (uner-
wiinschten) Besuch herauskomplimentieren.

deridk 1. direkt, geradewegs (s.a. pamschtisch).
2. sofort, gleich, sogleich.

derdktemang direkt, unmittelbar, geradewegs, ohne Umschweife (franz.
directement = gerade, ausdriicklich, eigens).

Derejier m Leitung, Fiihrung, (das Dirigieren).

dese, des, des dieser, diese, dieses (s.a. hii); des Daach kiirzlich, dieser
Tage; des Naat letzte Nacht; des Widsch, dese Mond, des Joe; morje 6m
des Zik; dese Morje /| Meddach heute Morgen / Mittag, dese-n-Qvend heute
Abend.

Desch s. Doisch

deslédtz kiirzlich, jlingst, letzthin, vor Kurzem (s.a. jetzlitz); deslitz e
mich jet Lostijes passiert.

desmool diesmal; wat hilte dann desmogl werrem aajestallt ?
DeBeer n / m Dessert, Nachtisch (s.a. Noodoisch)

Deuke(r) m, -e Teufel (s.a. Deuvel, Diivel); dat sall dr Deuker holle!
Verwiinschung.

Deuvel m, -e -sche Teufel (s.a. Diivel); ene nom Deuvel jaare /
schecke; do / dann el3 dr Deuvel lau3! da ist Larm, Streit; dat el e Stock
vam Deuvel ein Teufelskerl (in anerkennendem und auch tadelndem Sinne),
du Stock vam Deuvel! Beschimpfung, ...wie dr Deuvel als Verstirkung
gebraucht: dat 166f nauch ens wie dr Deuvel das lduft wie geschmiert, di ef3
hii nauch ens des Deuvels! (zu ergénzen etwa: Gehilfe, Kumpan) er ist
unausstehlich, frech, anmalend; befte des Deuvels? bist du von allen guten
Geistern verlassen?

deuvele schimpfen (ndl. duivelen) (s.a. kiefe, schubbe, usschubbe,
zackere); se jedeuvelt krijje ausgeschimpft werden.
usdeuvele

Deuvelej f, -e 1. Teufelei; sisch en Deuvelej usdéinke.

2. (nur Sg) das Geschimpfe.

di s.u. denge

Die(r) n, Pl: Die(r) / Digre, -sche 1. Tier; et Dier jaare ausgelassen
sein, aufler Rand und Band sein, es toll treiben; et 4rm Dier krijje / han triib-
sinnig / melancholisch werden, in niedergeschlagener Stimmung sein,
depressiv verstimmt sein.

Wiéimme ene Asel ng Rom scheck, kritt me e jriel3 Dier wie (zuriick) das ist
vergeblich Miithe (RhWB fiir Hastenrath).

Oelischs-, Schweelidiesche, Jediesch



2. personl. Mensch; e drm (bedauernswert) / doll (iibermiitig) / domm /
dreu (anhiénglich) / jick / joo Dier; e huuch Dier hochgestellte Person-
lichkeit; Dimin.: dat e e Die-sche! das ist eine Type! e drm / licker / leef
Die-sche Koseformen.

Doppe-, Driingel-, Droemel-, Dusel-, Firkes-, Matsch-, Sou-, Wirksdier
Dilldopp m, -ddpp, -dgppsche 1. Spielkreisel.

2. personl. einféltiger Mensch.

Dinsje n, -re kleines, verspieltes Kind (RhWB); e licker Dinsje.

disch ! dir, dich; fiir disch; met / bej / van disch; dat jeet disch niiii3 aa!;
Jetz frooch isch disch: wat soll dat?; wann isch disch wor...

disch 2, dischte dicht, dichte, dichtes; e disch Fill; dischte Nevvel; di
Ammel / dat Ventill eB net disch; du bels wahl net janz disch! absch. i.S.v.:
nicht ganz bei Trost.

Dische-Ddammsche n alte Flurbezeichnung in den Nothberger Benden;
Am Dische-Dimmsche.

Ditz m, -e, Ditzje / Ditzelsche kleine Person; du jicke Ditz nir-
rischer Kerl, Spassmacher; e licker Ditzje Koseform fiir ein Kleinkind.
Hoppeditz

do da, dort; do lik (liegt) et jo!; do hamme dr Rién! do viiere.

Dobbelsche n, -re wiirfelformiges, mundgerechtes Stiick (s.a. Muffel);
(das Wort wurde in meinem Elternhaus verwendet und ist mir deswegen
geldufig. Nach einer personlich durchgefiihrten Umfrage muss ich allerdings
feststellen, dass das Wort in Eschweiler ungebriuchlich ist); Brut / Aepel /
Muhre en Débbelschere schnijje in kleine Klotzchen schneide, Dobbel-
schere Brut / Aepel / Muhre u.4.

Spickdobbelschere

dobbere / dobbele scharren, nachharken, in Erde herumstochern (s.a.
dabbe); Aepel dobbere die Kartoffeln auf dem abgeernteten Feld aushacken
und auflesen, débbele jonn.

dobej / drbej 1. dabei; plooch (plage) disch, avve sitz disch dobej!; ene
dobej krijje jem. an der Nase herumfiihren, narren, jem. iibervorteilen.

2. dazu, hinzu; jet dobej lihre; jet dobej donn; jetz domme esu voll dobej on
Jont (npheem)! Selbstaufforderung zum Aufbruch.

dock / docks / dockes hiufig, oft (mhd. dicke = hiufig) ( s.a. 6ff);
Steigerung: dockere, et docks;

Flock (schnell), dvve net dock.

De fuulste Aldere (Eltern) hant dockes de aldetsde Kenge die aufgeweck-
testen Kinder.

dodraan daran; sisch dodraan erennere.

dodrémm darum; dodrémm drient et sisch net!

dodrop darauf; »wie kéBte dann dodrop ?«

dodruB / doruB daraus.



dodiiresch / drdiiresch dadurch, demzufolge; sisch dodiiresch maache
sich aus dem Staub machen, verduften, abhauen; dat e misch dodiiresch
Jjange das habe ich verpasst / versdumt / iibersehen.

Do¢ ! m, -re Dotter, Eidotter.
Ei-Doe

Dog¢ > m, D6¢ / Dogre, DS¢-sche Dorn.
Em Haandoe / Hahndoor

dbéere dornig, mit Dornen versehen; en doere Héick Dornenhecke.
Doerehick f, -hdgge Dornenhecke, Dornbusch.

Wer de Docter hierode well,
dd moB3 de Motter freje

Doet m, -e Docht, Kerzendocht (s.a. Week).

Kéezedoet

Doete(r) f, Doete(r), Doete(r)sche Tochter (s.a. Médsche).

Wer de Doete hierode well, di mol3 de Modde freje / karessiere mit der Mut-
ter soll beginnen, wer die Tochter will gewinnen, (dann kommt er leichter
zum Ziel).

Schwie-Doeter

dofiir dafiir; isch kann niiii3 dofiir; regionalsprachlich gebrduchlich ist
die Formulierung: do kann isch niiiiB3 fiir; do ben isch och fiir.

Doggnas f, -e Doggennase, platte Nase (RhWB fiir Weisweiler).

doheem zu Hause, daheim; dpheem sen / blieve; Subst.: et Doheem das
Zuhause.

dohenge / drhenge 1. dahinten; dohenge ef jet lau3!

2. dahinter; do stisch (steckt) dauch jet dohenge!; voll Behei / Jedoons on
niiiif3 dohenge viel leeres Getue, Authebens, isch komm net dphenge ich
kapier das nicht.

Me s66k (man sucht) keene Spotzbof henge-r-en Héck, of nee me hit sélefs
dohenge jeliije.

D6i m 1. StoB, Ansto3, Druck, Schubser, Anschub, Puff; (sisch) ene Doi
Jjdvve (sich) einen Ruck geben.

2. Wink, Andeutung; dim moBte ens ene Doi jivve ihm musst du mal auf
die Spriinge helfen.

3. iibertr. sisch ene Déi aandonn sich wichtig vorkommen, sich etwas ein-
bilden, sich geziert geben; drme Doi &drmliche Verhiltnisse, hellije Doi
abschl. verichtl. frommelnde Haltung.

Doidrickes m, -e, -je 1. Mensch mit miidem, schwerfilligem, plumpem
Gang.

2. trager, saumseliger Mensch.



Doijaan m, -e triger Mensch (RhWB).
Doi-Ka f, -Kaare, -Kie-sche StoBkarre.

Doisch / Dosch / Desch m, -e, -je Tisch; der Schmarotzer jeet Doi-
sche licke, dvve net Déische décke; »et wid jisse, wat op dr Doisch kott!«
keine Extratouren bei den Mahlzeiten, op dr Ddisch schlpnn (schlagen)
energisch werden, reene Doisch maache. iibertr. eine Sache kléren.

Me kann net met de Fuul3 op dr Déisch schlpnn, wimme de Fengere en ange
Liiii’s Saache (in anderer Leute Angelegenheiten) dren hit.

Katze-, Koische-, Naats-, Noo-, Schrief-, Weischdoisch; opdoische

Klosterliche Strenge

Uber der Eingangstiir zum Refektorium (Speisesaal) des
ehemaligen Zisterzienserklosters Salem mahnt heute noch
die Inschrift:

Hic manducate quae apponuntur vobis

Die Ubersetzung (»Hier sollt ihr essen, was euch vorge-
setzt wird«) lautet in heimischer Mundart:

Et wid jisse, wat op dr Doisch kott!

Déisch-Ang n Tischende; am Doisch-Ang setze.

Déischdick f, -e, -sche Tischdecke.

Doischdooch n, -do6sch Tischdecke, Tischtuch; e lenge Doischdooch
aus Leinen.

Doé6ischeschauBB n, -schauBe Tischschublade.

Doisch(e)stimpel m, -e Tischbein.

Doischjebédtt n Tischgebet.

Doischweisch f Tischwische.

dojiddje dagegen (s.a. do-schin).

dojje, dout / doidene, jedout / jedoit 1. driicken, schieben, dringeln
(mhd. diuhen, diihen) (ndl. douwen) (s.a. drocke, piesche); du doiB, hi doit;
doi net esu! dringel nicht so!

sisch dolangll dojje sich vor einer Arbeit driicken, du ka8 misch ens dr
Naache ddjje abschlidgige Antwort, »WeeBte och et Noizde (das Neue-
ste)? ...« - »Wiannste kacks, dann doilite!«; ene jet onge de Wil (Weste)

dojje einem etwas aufbinden, jem. etwas durch die Blume sagen, ene jet en
de Fuul3 (Faust) dojje jem. etwas zustecken; zesaameddjje.



2. beim Skatspiel: zwei Karten anstelle des aufgenommenen Skat (Bleng
s.d.) verdeckt ablegen (»driicken«); wat hilSte jedout? beim »Nachkarten«
hiufig gestellte Frage.

aan-, us-, verdgjje

Dokte(r) m, Dgktesch Doktor, Arzt; npm Dokter jonn / mdsse; »ich
ben méd on af, Herr Dokter!«

Jong Doktesch bruche jrueBe Kireschhiuf (Friedhofe) scherzh. iron. An-
fanger machen hiufiger Fehler.

PiB3-, Uere-, Vehdokter

dokomme, ko¢m, dQjekomme auskommen (mit Geld); mem Jild net
dokomme; met dat Jild mosse me dokomme das Geld muss (dafiir) reichen.

dolangB / drlangB daneben, vorbei, dort vorbei; dolangB3 scheele / triene
/ wiérpe / ziele; sisch dolangl3 ddjje sich vor einer Arbeit driicken; dat e
misch dolang3 jange das ist mir entgangen, das habe ich (leider) verpasst.

doll, dolle toll, tolle, tolles; ausgelassen, durchgedreht, exzentrisch; e doll
Hohn / Jeschie; ene dolle Tiiiip; doll wie e Kaare-Rad; doll wie en Schruff
(Schraube).

Doll (kurz gesprochen) m / f, -e Person, die sich verriickt oder auffillig
auffiihrt, Verriickter, ausgelassener Mensch.

Dollerej f iibermiitiges Treiben; us Jux on Dollerej.

Dollschlaach m, -schldesch Person, die es toll treibt; ausgelassenes,
iibermiitiges Méddchen, Draufginger(in).

dolosse, lott, dgjelgsse dalassen, zuriicklassen.

Dom m Dom, Kathedrale; in der RA: (et e3) Schiuf3 em Dom! jetzt reicht
es!; jetzt ist aber Schluss!

Domjroef s. Duemjroef
Domm s. Dumm

domm, domme dumm, dumme, dummes; mittelmiBig intelligent, toricht,
unreif, einfiltig (s.a. onjebelt); e domm Ddppe / Jeschie / Ollisch / QoB; ene
domme Asel / Drickes / Kliitt / Pongel ; domm Puute; en domm Ul (Eule);
domme Kall / Verzill torichtes Geschwitz; ze domm fiize SchieBe; ze
domm fiir met ene Asel / Bir ze dangBe; ene fiir domm verschlieBe fiir
dumm ansehen.

Steigerung: démmere, et domms / et dommste; dommere wie de Polizej et
erlaub; felt disch niitis Dommesch en?

De démmste Buure hant de deckste Aepel.

Domm jebore on niiti3 dozo jelihrt.

domme zusammengezogen: tun wir (s. donn); dat domme net; wat domme
met di aajebrauche Qvend?

Dommerej f, -e torichtes Verhalten.

dommewidsch uniiberlegt, unbedacht, dummerweise, leider; jet domme-
wiéisch saare.



dommisch zusammengezogen: tu mir / mich (s. donn); dommisch net
wih!; dommisch dat net aa!

Dommbheet f, -e Dummbheit.

Wiénn Dommheet wih doéng (weh tite), wor midnnesch-eene dr janze Daach
am schreje.

Jootheet el Dommheet.

dondvve / drndvve daneben; donivve sen a) aus dem Gleis geworfen
sein, b) nicht ganz bei Trost sein; do likste dondvve das wirft dich um vor
Lachen.

Wer ene Puckel hit, di kann net metjonn, wer-er (wer deren) zwei hét, di
mof donédvve jonn.

Knapp vrbej el och donédvve

donkel, donkele 1. dunkel, dunkle, dunkles, finster (s.a. diiiister); donkel
Bier; ene donkele Boisch / Hengejronk; donkele Hoore / Oore; en donkele
Kliie (Farbe); donkelblau, donkeljron, donkelru.

2. unbestimmt, verschwommen; sisch a jet donkel erinnere konne.
Donkelheet f Dunkelheit (s.a. Diiiistere).

Learning by Doing
(angelsachsisch)

A Donns lihre
(Eischwiele Platt)

donn, deeng / doong / dong, jedonn 1. tun, machen; du deef3, hi
deet, mie dont, iihr doot; wann doode dat 4ndlich? se dont; donn doch net
esu!; domme (zusammengezogen aus: donn me) tun wir; dommisch (zu-
sammengezogen aus: donn misch) tu mir, tu mich; dommisch dat ens
faBhalde! dommisch do ens joische! Conj. doong tite; dat doong disch esu
passe; isch an deng Stéll d6ong dat net wiirde das nicht machen.

do eB niiii} ze donn da herrscht kein geschiftiges Treiben, dd ddong dat esu
Jée (gern), dat em dr Buch wih deet; ene jet donn jem. etwas antun, zanken,
schlagen; stank net eromm, donn jet!; dat deet disch joot! das geschieht dir
recht! sisch deck donn angeben, prahlen; sisch schwoe (schwer) donn sisch
abmiihen, ene Kiek donn aufschreien, joo jedonn sen met ene mit jem. auf
gutem Fulle stehen, dat ef lietere (leichter) jesaat wie jedonn; maach disch
niiii ze donn bilde dir nur nichts ein! et e jedonn; am Ang (Ende) ef et
jedonn es ist fertig, a Donns lihre (lernen) Ubung macht den Meister,
praxisnahes Tun erleichtert das Lernen, dat mofite disch fott donn! das
musst du dir mal vorstellen! sisch (en dr Turnverein) drendonn in eine
Vereinigung eintreten, sisch drulidonn aufgeben, die Teilnahme aufkiindi-



gen, de Fahn eruf8donn die Fahne heraushiingen; donn ist hdufig der Ersatz
fiir das eigentliche Tatigkeitswort: des Naat hiit et dvve nauch ens jedonn! es
war ein heftiges Unwetter, donn misch e Bier zapf mir ...; Subst.: et Donn
das Tun; dat el ee (betont) Donn das geht in einem, do e jet em Donn da
tut sich etwas, da ist etwas im Gange.

Saach net alles, wat de weeB, jIof net alles, wat de hiiesch (horst), donn net
alles wat de kannb.

2. antun, jem. etwas zufligen; di hit misch jet jedonn!

»... Isch han dat Médsche niiii} jedonn, et wor ze dresch am riéne ...« aus
einem Fastnachtslied

aan-, af-, be-, eren-, dm-, op-, dvve-, us-, ver-, zodonn; Jedo6ns, Jootdonnste

donn, donne diinn, diinne, diinnes; diirr, spérlich; en donn Latz (Latte);
donn Been; donne Kaffee; donn wie ene Flente-Reem; dat els donn jesient
(gesdt) iibertr. es ist rar, es ist nur spirlich vorhanden, et Jespdols (das
Gespiile) ef donn gegen Ende des Monats ist nicht mehr viel Geld da
(RhWB).

Steigerung: donnere, et donns / et donnste.

Wo de Hong (Hunde) voll send, do els et Jespools donn da gibt es wenig zu
erben.

Joo Frongde send donn jesient (gesit).

verdonnisiere

Donnddirm m, Sg u. Pl Diinndarm.

Do6nndreB m Durchfall (s.a. Diireschmarsch, Flocke, SchieBerej).

1

Donne * m dass.

Donne 2 m, Sg u. Pl magerer, diirrer Mensch.
»Déd Decke on di Donne, die woole (wollten) ens jet kénne; di Decke fellt
de Trapp eraf, di Dénne schrejt ,,hurra®!« Spottvers.

Donne(r)litsch m / Donne(r)litschje n Ausruf der Bewunderung
oder des Erstaunens: Donnerwetter; Donnerlitsch nauch ens! zom Donner-
litschje!

Donne(r)schlaach m Donner, Donnerschlag; us ene Fotz (Furz) ene
Donnerschlaach maache eine Sache maBlos iibertreiben, aus einer Miicke
einen Elefanten machen.

Donne(r)wéde n, -re Donnerwetter, Gewitter; et konnt e Donnerwée met
Mudd gesagt bei dunkler Gewitterluft (RhWB).

Donng¢schdaach m, Sg u. P1 Donnerstag; et Donneschdaachs donners-
tags, des Donnerstags.

Jréndonneschdaach

dongg danach.

Dooch m / n, D66sch / Do6sche, Dd6jelsche Tuch; dr Dooch Um-
schlagtuch; ene / e wolle Dooch Wolltuch.

Bade-, Bitt-, Brof-, Doisch-, Hang-, Kopp-, Omschlaach-, Opnidms-, Schal-,
Sej-, Teische-, WaaBidooch; Strongdodjelsche

doof, doove 1. taub, taube, taubes; schwerhorig.



2. dumm, dumme, dummes; toricht, einfiltig; doof Noul (Nuss) personl.
Tolpel, doove Noles dummer, einfiltiger Kerl.
Steigerung: doovere, et doofs / et doofste.

3. taub, unfruchtbar, steril; en doof Noul3 taube Nuss, doove Soom schlech-
ter, nicht keimender Samen; in der RA: Lambiet e doof ist impotent
(RhWB).

Doof ! m, Doove 1. Schwerhoriger.

Ene Doof e3 jo priedije.

2. Tolpel; dat hiBte keene Doof jefloot! gesagt nach einem Wortgefecht,
etwa in der Bedeutung: was du mir eben gesagt hast, werde ich mir merken!

Doof 2 f, -e Taufe, Tauthandlung; a de Doof jonn als Taufpate / -patin
fungieren, hi el bej dim Kenk a de Doof jange ist Taufpate (s.a. Jodde-
méhn, Jott, Patt, Patt-Uhm).

Kenkdoof

doofe 1. taufen; jedoof werde; katollisch jedoot.
2. scherzh. eine Fliissigkeit mit Wasser versetzen; dat e jedoofde Kaffee /
Weng (Wein).

Doofkleedsche n, -re Taufkleidchen.
Doofscheng m Taufschein.

do-ohne / dr-ghne ohne es, ohne das; et jeet och do-ohne; do-ohne us-
komme.

Doosfott f, -fott schlafmiitziger Mensch, Traumer.

Dooskopp m, -kdpp dass.

Dopp ! m, Dopp, Doppsche Spielkreisel, Kinderspielzeug (mhd. topf,
topfe) (s.a. Ruttesprenger, Tull "); dr Dopp schlonn / schmecke / haue mit
dem Spielkreisel spielen: den (kegelférmigen) Kreisel durch Schlagen mit
einer Peitsche in drehende Bewegung versetzen und durch wiederholtes
Schlagen in drehender Bewegung halten; dat I160f wie e Dgppsche es lauft
wie geschmiert, e Kgppsche wie e Dgppsche ordentlich frisiert, e Kéllsche
wie e Dgppsche ein quirliges Kerlchen.

Dill-, Hiiiildopp

Dopp > m, Dopp Kugelgelenkkopf; sisch an dr Dopp stiisse; dr Dopp

enrdnke das Gelenk wieder einrenken.

Doppe ! n, Sg u. P1, Déppsche Topf, Behiilter, schalenformiges Gefil

(s.a. Jroll); dat Doppe; e dede / steene Doppe irdener Topf zum Auf-
bewahren von Butter, Bohnen, Sauerkraut u.4.; do ef8 Jubel em Doppsche
iibertr. da herrscht ausgelassene Stimmung, op jedes Déppsche e Dickelsche
fenge / han auf alles eine Antwort wissen.

Kleen Déppe loofe jau (schnell) 6vve iibertr. kleingewachsene Leute regen
sich schnell auf, sind leicht zornig (meint man!).

Botter-, Ejjemaats-, Kauch-, Melesch-, Schelder-, Seem-, Wasserddppe,
Eier-, Hinkels-, Maustertsdoppsche



Doppe 2 n, Sg u. P1 scherzh. Kopf (s.a. Diitsch, Diiitz); ee op et Déppe
krijje.

Doppe ® n, Sg u. Pl einfiltiger Mensch, Télpel, Dummkopf; du domm
Déppe!

Ollisch-, Rejemiintsdoppe

Doéppedig(r) n, -e, -sche einfiltiger Mensch, Tolpel, Dummkopf (s.a.
KlgoBkepp).

DoppejeeBe(r) m, -e Topfgiefer, Hersteller von Doppe aus gieSbarem
Tonbrei (anstelle von knetbarem Ton, der z.B. auf der Topferscheibe ver-
arbeitet wird).

Doppekicke(r) m, -e Topfgucker (s.a. Kdischepetter).
Doppemische(r) m, -e Topfer, Hersteller von Doppe.
Doppesbicke(r) m, -e Topfer, Hersteller von Doppe.

Doppeskrieme(r) m, -e 1. fahrender Hindler, der Topfe zum Verkauf
anbietet.
2. Schimpfwort.

doraan daran.

doren darin.

doronge darunter

dorop darauf.

dorévve dariiber.

doruB / dodruB daraus.

Do6rp n, -e, -sche Dorf; dvve de Dorpe jonn a) fahrende Hindler (Krie-
mer) bieten in den Dorfern ihre Waren und Dienste an, b) hamstern gehen,
hier und dort suchen, einen Umweg machen, c¢) beim Skatspiel:
geringwertige Karten aufspielen.

Koh-, Onge-, Ovvedorp

Dorpsjack m, -e Dorftrottel.

Dorpskall m Dorfklatsch.

do-schin / dr-schidn dagegen (s.a. dgjidje).

dotdische / drtoische dazwischen; et efs jet dotoische komme.

Dotsch m, -e Dummkopf, Tolpel.

Dotz m, D@tz, Dotzje / Dotzelsche 1. Klumpen, kleiner Haufen,
Kothaufen; ene Dotz maache / sitze; Dimin. Dgtzje kleine Dinge, z.B.
Friichte.

2. personl. kleines Kind, klein geratenes Kind; e kleen Détzje Kosewort fiir
Kleinkind.

3. Pl. Dotz Augen; maach deng Dtz op! pass auf!; dat Kenk kann de Djtz
net mi ophalde ihm fallen gleich die Augen zu.

I-Détzje



Dotzel m, -e, -sche groBere Spielkugel aus Steingut, Glas oder Porzel-
lan; iibertr. Oore (Augen) wie (e Paa) Djtzele.

dgtzele mit dem Dotzel spielen, die Spielkugel werfen.

Dotznas f, -e, -nisje stumpfe Nase.

Dotzwasse(r) n Sprudel, Mineralwasser, Limonade (s.a. Zitsch).

dovan davon; dat kott dovan!; de Fengere dovan lgsse.

dowie / drwie dagegen, dawider, gegen etwas; drop on dowie rasch hin
und her, Schlag auf Schlag, noch und noch; drop on dowie metmaache;
dowie loofe.

dozemq@@l damels, dazumal; anno dozemool friiher.

dozo dazu, hinzu; dozo zille addieren, hinzuzihlen.
Domm jebore on niiii} dozo jelihrt.

dézze gemiitlich gehen, schlendern; eraanjedozz komme.

draa / draan dran, daran; do ef3 niitis draan; schléet draan sen.
dodraan

Draachba f, -baare Tragbahre.

draanhalde, hool, draanjehalde etwas unaufhorlich tun; sisch draan-
halde; sisch an et knottere / muule / wirke halde; du mof3 disch fies draan-
halde! Ermahnung, sich sehr und ziigig anzustrengen.

draanjivve, joef, draanjovve 1. sich daranmachen, sich ans Werk be-
geben; sisch an et loofe jivve anfangen zu laufen, sisch an et wirke jivve
sich unverziiglich an die Arbeit machen.

2. authoren, aufgeben, beenden; jet draanjidvve Schluss machen mit etwas.

draare, drooch, jedraare tragen (s.a. pongele, puckele, schleefe); ich
draach, du drdiB, hi draidt; Conj. drédsch triige.

de Meet / di Paach draare die Miet- oder Pachtzahlung entrichten gehen, si
Pickelsche draare viele Sorgen haben, Katzestohlsche draare ein Kind
huckepack oder auf den zusammengefiigten Hénden tragen (RhWB), dat
drooch net voll, dann wor / hott ... es hat nicht viel gefehlt ..., beinahe wire /
hitte ..., ich han net jedréomp (getriumt), fiul Asele ze draare gesagt zu
jem., der sich aufstiitzt.

Jedereene hit si Pickelsche / Pongelsche ze draare.

en-, Ovve-, us-, ver-, viirdraare; Bejdraach, Verdraach, Viirdraach

Drick m Dreck, Schmutz, Erde, Erdreich; fidédsch wie Dréiick; Driick ficje
(fegen) kehren, beseitigen, ene Knoe Dréick ein Klumpen Dreck; dat (Himp
0.4.) steet va Drack ist schmutzstarrend, dat jeet disch ene Drick aan! met
Drick on Spéck in ungereinigtem Zustand, dat el alde Drick, do soll me net
drovve jonn alte Streitigkeiten sollte man nicht aufrithren (RhWB).

Driick schuet dr Maach scheuert (reinigt) den Magen: etwas Schmutz im
Essen schadet nicht.

Wiénn Drick Mej3 (Mist) wid, well-e jefahre / jeschdresch werde Cha-
rakterisierung eines Emporkommlings.

Wie mi me en dr Drick mank (riihrt), wie mi datte stenk.



Weéinn et schnejt en dr Drdck, dann friifp (friert) et, dat et fréick.
Jaade-, SchieB-, StrooBedrick

Driackdmmel m, -e, -sche personl. ungepflegte Person, schmutzige
Frau (RhWB) (»Dreckeimer«).

drickelisch / drdckisch, drickelije dreckig, sehr schmutzig (s.a. fies);
e driickelisch Hamp / Jesiet; et jeet em dréickisch (iibel); dr driickije Weisch
Schmutzwische; ene drickelije Hals hier jedoch meist schwazz : ene
schwazze Hals, e schwazz Jesiet, schwazze Hing; ene drickije / drickelije
Laach unverschiamtes, hiamisches Lachen; dp maach isch misch net de Hing
fiir drickelisch dafiir strenge ich mich nicht an.

Drick(s)firke n, Sg u. Pl schmutzige Person, Schmutzfink (»Dreck-
schwein).

Drick(s)hammel m, -e dass.

Dricklakretz m Lakritze (s.a. Koldtsch).

Drécklapp m, -e schmutzige Person, Schmutzfink (s.a. Driackdmmel).
Dricksack m, -sidck dass.

Drickschwad f, -e (»Dreckschwarte«) dass.

Dréckstevvel m, -e dass.

Drimmel m, -e Khniippel, Holzbalken, Riegel (mhd. drémel = Balken,
Riegel) (s.a. Knidbbel, Prammel, Pringel, Rimmel); dr Drdmmel viir de Diir /
de Poez donn die Tiir, das Tor verriegeln.

Dringeldie(r) n einer, der trédelt (RhWB).

dringele langsam vorgehen, trendeln, trodeln schlendern, nicht voran-
kommen (RhWB fiir Bergrath) (s.a. droemele, z6bbele, zommele).
Dringele s. Tringele

dranhalde, hool, dranjehalde etwas unaufhorlich tun; sisch dranhalde;
sisch an et wirke halde; du moB disch fies dranhalde! Ermahnung, sich sehr
und ziigig anzustrengen.

dranjévve, joef, dranjovve 1. sich daranmachen, anfangen; sisch an et
loofe jiavve anfangen zu laufen, sisch an et wirke javve sich unverziiglich
an die Arbeit machen.

2. authoren, beenden; jet dranjidvve Schluss machen mit etwas.

drinke, jedrdnk trinken, mit Feuchtigkeit versorgen; de Blome / de Kiihl
drianke begielen (RhWB fiir Diirwiss), dr Jaade / et Fild drinke mit Jauche
diingen (RhWB fiir Bergrath).

drbej s. dobej

drdiiresch s. dodiiresch

dreeje, (ungebrduchlich), jedroere triigen; unpersonl.: et driisch; dr
Scheng driisch der Schein triigt.

bedreeje

Dreesch m, -e 1. brachliegendes Land, Odland (urspriinglich der in der
Dreifelderwirtschaft jeweils als Weide genutzter Teil der Feldflur).



Kohdreesch

2. dr Dreesch Driesch; Areal hinter dem Schlachthof (s.a. Kirmes, Kroom).
Dreeschstroo8 f Drieschstrale.

Dreff m Trieb, Drang, Antrieb, Schwung, Lust, Neigung (vgl. Drift) (s.a.
Trick); di hét dvve ene Dreff noheem! er will wohl friihzeitig aufbrechen,

keene Dreff han keine Eile haben, keine Anstalten machen zum Aufbruch
oder etwas zu tun.

dreische, drosch, jedreische / jedrausche 1. dreschen.
Schiieredreischer

2. priigeln, verdreschen, verhauen; se ene dreische; se jedreische krijje
Priigel beziehen, verdroschen werden.
af-, verdreische

Der mehr oder weniger Trinkfeste

el3 benibbelt
besauselt
Jet schiel op ee Ooch
joot em Troon
besoftfe
voll wie en Schopp
Jranatevoll
kardaunevoll
schiel-, strongB-, stideharelevoll

beziehungsweise er hét
se knoll
se schiel
se wirm
en Flehsch em Ooch
ene klieve
ene setze
ene en de Kruun
ene en de Nas
dr Kihl voll
de Huck voll
scheef / schwoe jelaane
Schlaach-Sie

Dreischfldiin m, -e Dreschflegel.

Dreischmaschin f, -e Dreschmaschine.



drej drei; drejdens drittens, dr Drejde der Dritte, drejde Klass fahre; ze
dretts zu dritt.

Drej-Boere Pl Eisenbahnviadukt »Drei-Bogen-Briicke« in Eschweiler-
Aue (erbaut 1864).

Drejdel n, -e Drittel.

Drejdroht m 1. starke Kordel aus drei Féaden, Drillich.

2. personl. unbeholfener, einfiltiger, begriffsstutziger Mensch, Tolpel.
drejdubbel dreifach.

Drej-Jestie n Dreigestirn, gemeint ist das fastnidchtliche Dreigestirn; et
Kolsche Drej-Jestie: Prinz Karneval, Bauer und Jungfrau; et Eischwiele
Drej-Jestie: Prinz Karneval, Biirjemeeste on Stadrdirikte.

Drejkonnege Fest der HI. Drei Konige am 6. Januar; an Drejkénnege han
de Daach ene Hahneschrej jelink sind die Tage bereits merklich linger ge-
worden.

Drejkdonnegsdaach m dass.

drejkiibbelisch, drejkiibbelije dreifach; nur in der Verbindung: en
drejkiibbelije Nouls drei Haselniisse an einem Stiel, Haselnussdrillinge
(RhWB).

Drej-Schelder-Ba f, -Baare irdener Einmachtopf bestimmter GroBe (s.
Schelder-Ba).

Drejzang m Gartengerit mit drei Zahnen, Stechgabel.

dren drin, darin, innerhalb, hinein, dort hinein (s.a. eren); sisch drufs on
dren wirke (arbeiten).

drenge, drong / droong, jedronge dringen; Conj. droong dringe; op
Jet drenge; isch dreng drop, dat dat bes dann jemaat wid.

diiresch-, en-, viirdrenge

drenkalle dreinreden.

drenke, dronk, (je-)dronke trinken; Conj. dronk trinke; auch reflexiv
gebraucht: drenk disch noch ene!

Lomme (lassen wir) noch eene op de Schmeck (Peitsche) drenke sagten
die Fuhrleute beim Aufbruch in der Wirtschaft, Kaffee drenke a) friih-
stiicken, b) eine Nachmittagszwischenmahlzeit einnehmen; et Ze-drenke die
Getrinke.

zu den Weltwundern gehoren: et Hohn, weil et drenk, dvve net pil3; on dr
Kning / Has, weil di pif3, dvve net drenk (s. Hohn, Kning, Asel).

us-, verdrenke; Ze-drenke

drenschlgnn, schlooch, drenjeschlare 1. beim Essen kriiftig zulan-
gen, reinhauen; diischtisch drenschlonn.

2. priigeln.

DreB m Kot (s.a. Drie3, SchieB3).

Donndref3

dressisch dreiBlig; dressifide dreiligste(r).



drhenge s. dohenge
Drick / Drickes ' Heinrich (von Hendrik) (Namenstag 15. Juli).

Drickes 2 m, -e, -je plumper, steifer, dummer, fauler, unbeholfener
Mensch; domme / fuule Drickes; schiele Drickes einer, der schielt; bange
Drickes Angsthase; Drickes em Heu alter Tanz, do stonn wie ene Drickes
em Heu; Dimin.: Drickesje scherzh. kleines Kind, Hemdenmatz, ABC-
Schiitze (RhWB).

Buure-, D6i-, Droemels-, Firkes-, Stiiiit-, Wohldrickes

Drien m Dreh, Wendung; dr Drien eruf3 han den Dreh kennen, dr Drien
net krijje / fenge nicht zurechtkommen mit einer Arbeit, mit einem Vor-
haben.

Drienbank f, -bédnk, -bidnksche Drehbank, Drechselbank.
Drienbritt n breites Feld (RhWB).

Beliebt ist eine iibertrieben originelle Charakterisierung von
Personen mit auffilligem Aussehen beziehungsweise mit
wenig geschitzten Eigenschaften, Verhaltensweisen und
Vorlieben.

Hier eine Auswahl meist abfilliger Titulierungen, deren Wort-
schopfungen unter Verwendung mundartlicher Kurzformen
von Vornamen entstanden sind:

Von Drickes bis Wellem

Doidrickes, Stuckedures, Klauhannes,
Schwadjelles, Seemjerred, Fluhjupp, Kliittekloob,
Schmierkobes, Schrappmanes, Schluffmattes,
Ruppniilles, Plaatenieres, Mimmelepetter,
Firkestiinnes, Seckwellem.

und von Bab bis Treng

Hoorbib, Mammedriick, Krieschmarie,
Hoppestengsche, Jrammstiensche, Knottertreng.

Aber es ist ja meistens nicht »so« gemeint!

driene, drent / driendene, jedrent / jedrient drehen, wenden; lenks
driene ein Kleidungsstiick wenden, sisch en Zijardtt driene (en Silefs-
jedriende); et Manktelsche no dr Wenk (Wind) driene wankelmiitig in
seinen Entscheidungen sein, e Deng driene etwas Unrechtes anstellen;
falldriene; lauBBdriene.



sisch driene om ...; worom drient et sisch? was ist (damit) gemeint? worum
handelt es sich?

Ene jedriende Rock duch (taugt) niiii8 tbertr. verdchtl. von jem. gesagt,
der die Konfession gewechselt hat.

aan-, diiresch-, 6m-, erdmm-, op-, ver- zodriene; Silefsjedriende
Drienorjel f, -e, -6rjelsche Drehorgel.

DrieB m Kot (s.a. DreB, Schie); Drief3 en dr Ries (Reis) abschligige
Antwort.

drieBe, dreB, jedresse scheiflen (s.a. schiefle, kacke).
bedrie3e

drieve, dreff, (je-)drevve treiben; sisch erommdrieve.

Zent Mees (Sankt Remigius, Namensfest 1. Oktober) drief me, wo me weel3
vom 1. Oktober an war das Flurgelinde zur allgemeinen Beweidung frei-
gegeben (RhWB).

aan-, be-, op-, 6vve-, us-, verdrieve; diireschdrevve

Drieve n das Treiben.

Drieve(r) m, -e Treiber.
Firkes-, OeBe-, Zevieschdriever

Drievhuus n, -hiitise(r) Treibhaus, Gewichshaus.

Drievmeddel n, -e Treibmittel zum Backen, z.B. Hirschhornsalz, Back-
pulver (s.a. Heif).

Drillbohr n Bohrwerkzeug.
drlangB s. dolangh
drndvve s. dondvve

drocke, jedrock driicken, drucken (s.a. dojje); wesse, wo dr Schohn
drock; sisch drocke.

Dréemel ' m, -e langsamer Mensch, Tropf.
Dréemel > m langsames Tun.

Dréemeldie(r) n, -e einer, der droemelt; langsame, unaufgeweckte
Person.

dréemele trendeln, schlendern, trédeln, langsam oder unlustig etwas tun,
etwas hinhaltend oder zdgernd erledigen, gedankenlos arbeiten, sich Zeit
lassen (s.a. dringele, 16emele 2, posele, zobbele, zommele).

Jedroemels

Dro¢melej f Trendelei.
Dréemele(r) m, Sg u. P1 allzu bedéchtiger Mensch.
dréemelisch, drégmelije langsam, vertraumt.

Dréemelsdrickes m, -e langsam arbeitender Mensch, einer, der nicht
voran macht.

Droemelskrieme(r) m, -e dass.
Droemelspette(r) m, -e dass.



dr-ghne s. do-ohne

Droht m, Dr§ht, Drohtsche Draht; dat e misch diiresch de Droht
Jjange das habe ich verpasst, liberhort, jet a de Drght han iibertr. viel zu tun
haben, ene am Droht han einen Freier haben.

Drej-, Koffer-, Streckdroht

Drohtbdschtel m, -e, -je Drahtbiirste.

Drohtfabrik f ehem. Industriebetrieb (1822 — 1955; Einstellung der
Produktion 1953) in Eschweiler; auf dem fritheren Fabrikgeldnde befinden
sich heute der Bushof und mehrere 6ffentliche Gebzude.

(siehe dazu den Beitrag von H. Jakobi: Die Eschweiler Drahtfabrik im Jahre
1826; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 19, S.80-86).

Drghtjefliet n, -e Drahtgeflecht.
Drohtseel n, -e Drahtseil.

S. MARIA DE BONO CONSILIO

Das spitgotische Gnadenbild der »Mutter vom guten
Rat« in Kinzweiler ist seit 1767 Ziel zahlreicher Pilger
und Pilgerinnen.

Fiir den Fall, dass sich unter ihnen auch »spéte Mddchen«
befinden, dichtete der Volksmund das Sto3gebet:

»Maria von dem guten Rat
schaff® mir einen an den Draht!«

drojje drohen, driuen.

Dromerd6mm m / n Drumherum, Drum und Dran, Umgebung; dat janze
Dréomerémm.

dronge drunter, darunter (s.a. onge); dronge on drévve.
doronge, ongedronge

Dronk m Trank, Trunk.

droof, drodve triib, triibe, triibes, triiber; undurchsichtig, matt; dréof Wie
(Wetter), droof Oore (Augen), ene droove Daach (Tag).

Zent Makarjes maach et wohr, of September droof of klor.

bedr6of

Droom m, Dr66m Traum.

dro6me, dromp / droémdene, jedromp / jedro6mp triumen; du
droomps, ha dréomp.

dat hottsde disch net droome lgsse, wa? das hittest du wohl im Traum nicht
erwartet; »meenste ich hott jedréomp, fuul Asele ze draare / ze péoze?«
vorwurfsvolle Bemerkung, gesagt zu dem, der sich aufstiitzt..

verdroomp



drop drauf, darauf; e belje drop / kott drop etwas spiter, daachs drop tags
darauf, et drop han ausgelassen sein, gut aufgelegt sein, d4 hat et dvve noch
ens drop! ist in Fahrt, ist gut gelaunt, drop on dowie noch und noch, im
UbermaB.

do-, henge-, ovvedrop

dropliédje, laat, dropjelaat »drauflegen«; beim Versteckspiel sisch
droplééje: der Sucher muss zuerst mit geschlossenen / verdeckten Augen den
Mitspielern Gelegenheit geben, sich zu verstecken.

droplauB drauflos; meist in Zusammensetzung mit Verben, wie:
droplaul3fieje, -rédnne, -wirke.

dropjocke, dropjejock verschwenden, draufmachen (s.a. verquagele).
dropknalle, dropjeknallt dass.
dropmaache, dropjemaat dass.
dropkloppe, dropjeklopp dass.

Dropp / Driipp m, -e, Droppsche / Driippsche Tropfen; decke
Droppe.
Jottsdropp; Schweef3-, Réddn-, Wasserdropp

droppe / driippe, jedropp tropfen; de Nas / dr Kran (Wasserhahn)
dropp; et Daach dropp es regnet durch, et fenk aan ze droppe es fallen die
ersten (Regen-)Tropfen, en droppe (tropfende) Nas ; erafdroppe.

Wiénn et net rddant (regnet), dann dropp et at man muss sich auch mal mit
wenig zufrieden geben, oder: Kleinvieh macht auch Mist.

Wiinn et op dr Hée (Herr) rédint, dann dropp et op dr Knéet (Knecht) dann
fallt auch fiir die Unterprivilegierten etwas ab.

droppewies, dréppschenswies tropfenweise.

Dropp-Nas f, -e, -Niésje Tropfnase, Triefnase (s.a. Siefnas); auch: en
droppe Nas.

dropp(e)nawB tropfnass.

Droppsche n, -re ein Gldschen Schnaps; »Drenke me noch e Droppsche
us dim kleene Hinkelsdoppsche« aus einem Trinklied; e Droppsche, e
Stoppsche, e Péppsche!

dropschlonze (Kleidungsstiicke) unsorgsam / »unpfleglich« behandeln,
draufmachen; de ahl Botz / de Schohn dropschlonze.

Drou f, -e Bohrkurbel, Brustleier.
Bohrdrou

Drouch s. Trouch

drovve driiber, dariiber; driiben; se drévve krijje Schlige beziehen; dronge
on drovve.
dorovve, ovvedrovve

drézzehn dreizehn.
dr-schén s. do-schin

drtdische s. dotdische



Druff f, Druvve, Driiffje Traube (s.a.u. Druvve-); me kann och us
Druvve Weng (Wein) maache Antwort auf: man kann ...
Wengdruff

driih s. driisch

driijje !, jedriisch trocknen, trocken werden; et driisch; dr Weisch (die

Wische) moB driijje; jedriisch Qbs, jedriischde A;Zc (Erbsen), jedriischde
Biere Dorrbirnen, jedriischde Promme Trocken-, Back-, Dorrpflaumen.

us-, verdriijje

driijje 2
driisch.
dr Weisch ophange fii ze driijje.
af-, us-, verdriijje

, jedriisch trocknen, trocken machen; ich driisch, du driischs, hi

Driijje m, Sg u. P1 personl.: Mensch mit (»trockenem«) Humor.
driijjere s. driisch
Driijjes n, -e Trockenraum, Trockenspeicher, Darre.

Driik / Drok n Kurzform fiir Gertrud (Namenstag 17. Mérz) (s.a. Traud,
Triitt).
Mimmedriik

Driipp s. Dropp

driisch / driith (kurz gesprochen), driijje trocken, trockene, trockenes; e
driisch Hangdooch; ene driijje Sommer; driisch (altbackenes) Brut dsse; dat
wor driijje Kroom das war eine trockene Angelegenheit, es herrschte keine
Stimmung, es war nicht viel los; keene driijje Faam (Faden) mi am Lief han
vollig durchnisst sein von Regen oder Schweil3; ene driijje Petter lang-
weiliger Kerl, om Diriijje setze; si Schotje (Schifchen) em Driijje han;
Steigerung: driijjere, et driischs.

fotz-, knauche-, stobbdriisch

Driischde / Driide f Trockenheit, Diirre.

druBB / druuB draus, heraus, draufien, auBerhalb (s.a. busse, usse); sisch
druf3 on dren wirke planlos, unkoordiniert arbeiten; ... piff, paff, putf on du
bel druff Abzihlreim: du bist ausgeschieden, du spielst nicht mehr mit.
dodruf3, doruf

Druvvesaff m, Traubensaft.

Druvveweng m Traubenwein.

drwie s. dowie

du (kurz gesprochen) damals, seinerzeit; on du... und da, und dann...; on du
koem dr Kreesch, on do wor et jedonn! Abschlussbemerkung.

du / due du; abgeschwicht: de / te; hilte, kaBte, winnste (wenn du); ...
dann kaBte kicke, wo-s-de bliefs!

dubbel, dubbele doppelt, doppelte, doppeltes; zweifach; dubbel Werk
unndtiger Arbeitsaufwand, ene dubbele Kndpp Doppelknoten, dubbel esu
diie / jrueB / lang / véll / wik; met dubbele Knick (Kreide) schrieve zuviel
Geld abverlangen, dubbel schlpnn doppelt zusammenlegen, sisch dubbel



schlpnn zusitzliche Arbeiten erledigen miissen, sozusagen an zwei Orten
gleichzeitig sein, ene dubbele Zintner Doppelzentner (100 Kilogramm),
dubbele merl3i scherzh. ein zweifaches Dankschon.

Dubbel jenihnt (geniht) helt beilbe(re).

verdubbele, drejdubbel, Schlaachdubbel

Wo Jild ef3, eB3 dr Diivel -
wo kee eB, eB3-e dubbel

Dubbel f, -e, Diibbelsche aus zwei Brotschnitten bestehendes Butter-
brot (s.a. Botteramm, Femm); en halef Dubbel.

Dubbelkenn n, -e Doppelkinn.

Dubbelzédntner m, -e Doppelzentner, 100 Kilogramm.

ducke, jeduck (jem.) tauchen, untertauchen.

Duckmiise(r) m Leisetreter, Duckmiuser.

diide / diine tauen, auftauen (s.a. afjonn); et el am diide.

opdiide

Dudejstel f, -e, -sche Ginsedistel (lat. sonchus oleraceus).

Due f Dauer; op Due; op de Due.

Usdue

diie, diiere teuer, teure, teures; hoch im Preis (s.a. kauBte, opschlonn);
bieBtisch / jefrdcks diie sehr, unverschdmt teuer; dat e diie bezahlt; ene
diiere Kroom; do el jode Root (Rat) diie.

Steigerung: diiedere, et diiesch / et diieschde.

stenkdiie

Duemjrogef m, -jréoef / -jroeve dummer, unbelehrbarer Mensch
(»Domgraf«); ene Oscher Duemjroef wenig schmeichelhafe Titulierung fiir
einen Aachener.

duere dauern; et duet en janze Zik; dat duet dvve lang!
du¢rend dauernd, andauernd, stindig.

Duesch m Durst; isch han ene Duesch!; ene 6vve dr Duesch drenke zu
viel (Alkohol) trinken; »wat kickste, hiaBte Honge? lick Salz, kriflte och
Duesch!«

Duesch el schlemmere wie Heimweh.

Noo-duesch

dueschdisch, dueschdije durstig; en dueschdije Livve(r) (Leber);
dueschtisch sen, gebriuchlicher ist: Duesch han.

Duewill f, -e Dauerwelle.

Duff ' f, Duvve Fassdaube.

Duff 2 f, Duvve, Diiffje Taube (s.a.u. Duvve-); jrieB wie en Duff.
Joo Duvve komme wie (zuriick).



Breef-, Laach-, Rengelduff

diigge, jediigg deuten, bedeuten, diinken; dat diick dorop hen...; wat diik
dat? was hat das zu bedeuten?
aan-, bediigge

Dumm / Domm (kurz gesprochen) m, -e, Dimmsche / Dommsche
Daumen; ene dr Dumm halde jem. in seinem Vorhaben mit guten Wiinschen
beistehen, dr Dumm drophalde auf sparsames Verhalten bedacht sein, etwas
nicht herausriicken wollen; réets e do, wo dr Dumm lenks ef3; sitz disch op
menge Dumm, do e noch keene van erafjefalle zu jem. gesagt, der keine
freie Sitzgelegenheit mehr finden kann; Diimmschere driene (drehen) untitig
sein, nichts tun.

Dummbreede f Daumenbreite.
diine s. diide

Diir f, -e, -sche Tiir; en aufe (offene) Diir, en zo (geschlossene) Diir; a
de Diir drauflen (gemeint ist: vor der / die Tiir), isch jonn nauch jet a de
Diir; et eB kalt a de Diir; viir de Diir draulen; de Diir (zo-)paave
gerduschvoll zuschlagen, langli de Diire jonn betteln, hausieren gehen (s.
kotte, termeniere); hadde (habt ihr) Rievkooche viir de Diire? fragt man
den, der die Tiir nicht schliet, op de Diir wonne in der unmittelbaren
Nachbarschaft wohnen.

Jadde-, Poeze-, Schaafdiir

Diire Kreisstadt Diiren; rief sen fiir ng Diire iibertr. reif sein fiirs Irren-
haus; di jehiiet (gehort) no Diire.

Diirejespann n, -e Tiireinfassung.

Diirepaaverej f das Tiirenschlagen.

Dures Kurzform fiir Theodor (Namenstag 9. November).
Stuckedures

diiresch durch, hindurch (s.a. 6vve); diiresch on diiresch; onge diiresch sen
bej ene es sich mit jem. verdorben haben, sisch diiresch de Koed maache
iibertr. entwischen, sich aus dem Staube machen, unauffillig verschwinden.
dodiiresch, toschediiresch; Falldodiiresch

diireschbeeje, boech, diireschjeboere durchbiegen.

diireschblédere, diireschjebldet durchblittern; de Ziedung diiresch-
bliere.

dirgschbridsche, brooch, diireschjebrauche durchbrechen, zer-
brechen (s.a. 6vvebriische)

diireschbrinne, brank, diirgschjebrank 1. durchbrennen, ausreif3en,
heimlich davonlaufen; »Didm Schmitz seng Frau ef diireschjebrank —
traleralalalalaa ....« aus einem Lied von W. Ostermann (1907).

2. durchbrennen, durch grofe Belastung entzwei gehen: de Bie (Gliihbirne) /
de Sescherong el diireschjebrank.

diireschdrenge, drong / droong, diireschjedronge durchdringen;
dat el3 bes a os diireschjedronge.



diireschdrevve durchtrieben, verschlagen, gerissen; ene diireschdrevve
Fant / Kill.

diireschdriene, drent / driendene, diireschjedrient durchdrehen,
verriickt werden.

Diireschfaht f, -fahte Durchfahrt; en édng Diireschfaht; de Diireschfaht
frejhalde.

diireschfutele sich durchmogeln, sich mit nicht ganz redlichen Mitteln
heraushelfen; sisch diireschfutele.

diireschjedrient durchgedreht, verwirrt.

diireschjeschuet, diireschjeschuede  durchgescheuert; e diiresch-
Jjeschuet Seel; ene diireschjeschuede Botzboem.

direschjonn, joong / jeeng, diiresch(je)jange durchgehen, aufler
Kontrolle geraten; de Péed send diireschjange.

diireschmaache, diireschjemaat durchmachen, erleiden erleben; voll
diireschmaache; me maat jet diiresch! Seufzer.

Diireschmarsch m Durchfall (s.a. Flocke-maach-viiraan, Donndress,
SchieB} 2, Schieferej).

direschschwade, diireschjeschwad griindlich verpriigeln, verhauen;
ene dentlisch diireschschwade.

diireschstrische, stresch, diirgschjestresche / diirgschjestrejsche
durchstreichen.

diiresch-us durchaus.

direschwaaBe durchwachsen; diireschwaal3e Spéck; sisch diireschwaal3e
fohle namlich: so lala.

diireschwaleke griindlich verpriigeln, verhauen; ene diireschwalgke.
Diireschzoch m Durchzug (s.a. tricke); em Diireschzoch stonn; sisch em
Diireschzoch verkilde.

Diirestiel m, -e Tiirpfosten.

diirfe, doesch / durf / durfdene, jedogsch / jedurf diirfen; ich
daasch, du daaschs, hi / me daasch, mie duusche, iihr duuscht, se duusche;
mie doeschde, iihr doescht, se doeschte.

diirjee 1. durcheinander; diirjee loofe wie weld Honde (Hiihner).

2. verriickt, verwirrt, irr, durcheinander im Kopf; diirjee sen.
knatschdiirjee.

Diirjee m Unordnung, Durcheinander, Mischmasch (s.a. Knongel); der
Diirjee; ene hellije Diirjee unbeschreibliches Durcheinander, totale Un-
ordnung.

Diirjee-midscher m, -e einer, der (absichtlich) Verwirrung und Durch-
einander stiftet.

Diirpel m, -e Tiirschwelle, Treppenabsatz vor der Haustiire, Haus-
eingangsstufe; op dr Diirpel setze; ene dr Diirpel afloofe einen stindig auf-



suchen und dabei ldstig fallen, di kott misch net mi 6vve dr Diirpel er ist in
meinem Hause unerwiinscht.
Steendiirpel

Diirpelsteen m, Sg u. Pl dass.
Diir-Rahm m, -e Tiirrahmen.

Von Brassel bis Zoversisch

Ein heilloses Durcheinander, widrige Umstdnde, aber auch
unsauberes und unsorgfiltiges Arbeiten und unkoordinierte
Geschiftigkeit - all diese Zustdnde und Unannehmlichkeiten im
Alltagsleben haben im Eischwiele Platt viele Namen:

Brassel - Diirjee - FrooBel - Hantier - Hoddel -
Jedoons - Kroos - Tollemoll - Zetier - Zoversisch
u.a.

durre, jeduch / jedooch taugen; ich duch, du duchs, hi duch; dat duch /
dooch niiii3 taugt nichts, ist untauglich, dd duch niiii er ist bosartig; nu
meent me-r-et joot — da duch et och net! StoBseufzer.

Ene jedriende Rock duch niiii8 iibertr. verdchtl. beim Wechsel der Konfes-
sion gesagt.

DiirwiB Ortsteil von Eschweiler (s.a. Kaafsack); im Zuge der Kommunalen
Neugliederung im Aachener Raum und auch der Neugliederung der
Landkreise wurde 1972 das Amt Diirwiss mit den Orten Diirwiss, Lohn,
Neulohn, Fronhoven, Erberich, Langendorf und Laurenzberg (vormals Kreis
Jiilich) nach Eschweiler eingemeindet.

Alt-Diirwisser sprechen auf eine charakteristische Weise das »R« aus. Dieses
so genannte Gaumen-R verrit dann die lokale Herkunft des Sprechers oder
der Sprecherin.

diischdisch, diischdije 1. tiichtig, arbeitsam, fleifig; Uhmsche Diisch-
disch scherzh. iron. einer, der seine Fihigkeiten iiberschitzt.

2. wohlgenihrt, stimmig, kriftig; e diischdisch Killsche / Médsche; ene
diischdije Jong / Kniirvel.

3. (Adv.) sehr, griindlich (s.a. areejel, Oentlisch, zoneftisch); diischdisch
wirke; ene diischdisch diireschwaleke verpriigeln; sisch diischdisch aastrin-
ge; diischdisch Duesch (Durst) han.

Duseldie(r) n, -e, -sche Triumer, tolpelhafter Mensch.
dusend, dusende tausend; net fii dusend Daler um keinen Preis.
diitlisch, diitlije deutlich.



diitsch, diitsche deutsch; diitsch on diitlisch um es deutlich zu sagen,
isch jlov, isch moss ens Diitsch met disch kalle! damit du mich verstehst
und gehorchst.

huuchdiitsch

Diitschverddrver m, -e Sprachverhunzer; einer, der die deutsche
Sprache nicht beherrscht bezw. verdreht (»Deutschverderber«).

Duud m Tod; di hét et sisch am Duud wigjehollt er ist von einer lebens-
bedrohlichen Krankheit wieder genesen, du holls disch dr Duud! wenn du
bei diesem Wetter ungeschiitzt nach draulen gehst, ene dr Duud aandonn
jem. sehr drgern, quélen; met didm stonn ich dr Duud us mit ihm habe ich
groBen Arger, Verdruss; jet / ene fiir dr Duud net usstonn kénne auf den
Tod nicht leiden konnen; et lugg zom Duud wenn einer gestorben war, ldu-
tete die Totenglocke.

»Et lugg (ldutet) zom Duud, et lugg zom Jraaf, isch weisch misch all meng
Fratze af« Beschworungsformel zur Beseitigung von Warzen.

Ommesénz eB dr Duud, on di kauB et Lieve (Leben) sagt man, wenn einer
etwas umsonst haben will.

Dim eene senge Duud el dim angere si Brut des einen Schaden ist des
anderen Vorteil.

Duude m, Sg u. P1 Toter; us-senn wie ene opjewidrmde Duude; du
Duude ohne Kopp! wiiste Beschimpfung (RhWB fiir Weisweiler).
Duudejerimsch n, -e Knochengerippe, Skelett (Gerdms; mhd. ram =
Rahmenwerk, Gestell) (s.a. Knauchejerdmsch, Knoozejestill).

Duudejrdve(r) m, -e Totengriber; neudeutsch: Bestattungsfachkraft;
der nach schwerer Krankheit Genesene e em Duudejriver van de Schépp
Jespronge er ist noch einmal mit dem Leben davongekommen.

Duudekopp m, -képp 1. Totenschidel.

2. tibertr. spezieller Fahrradschraubenschliissel (der die Form eines Kno-
chens hat).

Duudemgogond m November, Totenmonat.
Duudescheng m Totenschein, Todesbescheinigung.

Duudewaan m, -e Totenwagen, Leichenwagen, Sargtransportwagen im
Leichenzug; du Schmeck (Peitsche) vam Duudewaan! verichtl. zu einem
sehr krianklich aussehenden Mann, du befS e Stock vam Duudewaan Be-
schimpfung (RhWB fiir Weisweiler).

Duudeziddel m, -e, -sche Totenzettel, auf dem das Leben des Verstor-
benen kurz beschrieben ist; leeje (liigen) wie ene Duudeziddel.

Duudsong f, -e Todsiinde.

Duus f, -e, Diiilisje Dose, Schachtel; Duuse wéirpe Wurfspiel, en Duus /
e Diiiisje Schwijele (Ziindholzer).

Blddsch-, Jreffel-, Klompschens-, Schnuff-, Spell-, Stick-, Zuckerduus;
Schwijels-, Schwammdiiiisje



duuse, jeduus schlagen, hauen, bezwingen, besiegen (s.a. tuppe); se ene
duuse; se jeduus krijje Priigel beziehen, unterliegen, verlieren; die Verlierer-
Mannschaft hét se jeduus kreeje.

diiiiste(r) / diiiistere dunkel, dunkle, dunkles (s.a. donkel); e diiiiste
Zemme(r); ene diitistere Bleck; en diitistere Koisch; et wid diitiste.
sacke-, zackediiiiste(re)

Diilistere n Dunkelheit, Das Dunkel (s.a. Donkelheet); dat (den gesuchten
Gegenstand) feng isch em Diiiistere; didm wollt ich net tdsche (zwischen)
Daach on Diiiistere bejaine (begegnen).

Wer disch em Diiiistere klaut, brenk disch em Hille wie (zerock) diese
Ansprache ist nicht als Kompliment gedacht!

duut, duude tot, tote, totes; leblos; duut blieve zu Tode kommen, todlich
verungliicken, sisch duut deele beim Teilen selber leer ausgehen; sisch duut
drejere; di fellt disch duut so schwer, so kriftig ist er; sisch duut mingele
sehr griindlich die Spielkarten mischen, Nu schlaach Jott dr Diivel duut!
Ausruf der Verwunderung.

Neckvers: »Wat lugg (Iutet) et do esu schon?« »Uhre Mann eB3 duut!« » Wer
hét dat dann jedonn ?« »Mie (wir) !«

Abzihlreim: Ommsche, Démmsche, Zuckermanie - Ame, Dame, Domani -
Engelsbrut, sonder Nuut, dnge, pinge, puff, duut!

Jae (gern) duut lief (lebt) lang.

duutscheeBe, schouB, duutjeschaufle totschiefen, erschiefen.

duutschlonn, schlooch, duutjeschlare erschlagen, totschlagen; de
Zik (Zeit) duutschlonn.

Dr Diivel schiel3 sédlde op ene kleene Hoof
Wer hat, dem wird gegeben (Matth. 13,12)

Diivel m, -e, -sche Teufel (s.a. Deuker, Deuvel); do soll dr Diivel
schlau / Iuus druf3 werde! das ist nur schwer verstindlich; der Taugenichts
els didm Diivel us de Pann jespronge / jeflutsch; ene nom Diivel schecke zum
Teufel jagen; wenn es bei Sonnenschein regnet, hét dr Diivel Kirmes; e
Stock vam Diivel Tunichtgut, Taugenichts; nu schlaach Jott dr Diivel duut!
Ausruf der Verwunderung; »wie kott dr Diivel an en drm Siel (arme
Seele) 7« das ist die Gegenfrage auf: »Wie hat der N das wohl erworben?«;
beroof dr Diivel net! male den Teufel nicht an die Wand (RhWB); di el
sédlefs em Diivel ze luus zu gerissen, er gibt selbst dem Teufel das Nach-
sehen; dat jeet wie dr Diivel wie geschmiert; op jet versisse sen wie dr
Diivel op en drm Siel; on wénn dr Diivel op Stilze kott ...! es wird doch
gemacht! di schoit (scheut) dat wie dr Diivel et Wejhwasser; di klawf
(schwiitzt) dr Diivel e Ue (Ohr) af so geschwiitzig und aufdringlich ist er,
befite des Diivels!? 1.S.v.: bist du dem Teufel verfallen.

Wamme vam Diivel sprisch, dann kott-e.



Niévve-r-en Kiresch sitz dr Diivel e Kapéllsche némlich eine Wirtschaft;
eine Anspielung auf die Wirtschaften in der Umgebung einer Kirche.

Wer met dr Diivel well 4sse, daref dr lange Loifel net verjésse.

Wo de Frau de Botz aanhiit, do ef3 dr Diivel Huusknéet (Hausknecht).

Wo Jéld eB, eB dr Diivel; wo kee (Jild) eB, ef-e dubbel.

Keste-, Wirksdiivel

Diivelskiesch f, -e, -je Tollkirsche, Teufelskirsche.

Duvvebiihl m, -e ovales Brett mit einem Leinenbeutel samt Zugschnur.
Darin wird die vom Wettflug heimgekehrte Taube auf dem schnellsten Wege
zur Registrierung ins Vereinslokal gebracht.

Duvvejick m, -e Taubenhalter, Taubenliebhaber, Taubennarr.
Duvvekdéttel m, -e 1. Taubendreck, Taubenkot.

2. personl. Taubenziichter, Taubenliebhaber, Taubennarr.

Duvves n, -e 1. Taubenschlag, Taubenhaus (s.a. Duvveschlaach).

2. tibertr. scherzh. Hosenlatz, vordere Offnung der Minnerhose; du hil et
Duvves op(-hange).

DuvveschieB m Taubendreck, Taubenkot.

Duvveschlaach m, -schldesch 1. Taubenschlag (s.a. Duvves).
2. iibertr. scherzh. Hosenlatz, vordere Offnung der Ménnerhose.
Duvve-Sej f, -e weibliche Taube (s.a. Hae).
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